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Der weit Uberwiegende Anteil der in
diesem Katalog enthaltenen Modelle
wird zur Ganze in Osterreich von der
ORION Leuchtenfabrik erzeugt.

Most of the products shown in this
catalogue are entirely made in
Austria by ORION, Vienna.




Mit Verantwortung einer grofsen Familien-Tradition
CARRYING RESPONSIBILITY FOR A GREAT FAMILY TRADITION

...und unsere Kunden gehoéren zur Familie.

Wir stehen mit unserem guten Namen hinter der Qualitit unserer
Produkte. Das ISO 9001-Zertifikat unterstreicht diese Einstellung -
eine Einstellung, die nun schon die dritte Generation unserer
Familie pragt, fiir die Kundenniahe immer das Wichtigste im
Geschift war.

Unsere grofle Auswahl an Leuchten ist das Ergebnis recht intensi-
ver Marktnghe. Viele Entwiirfe unserer Designer sind umgesetzte
Ideen, zu denen uns Kunden in aller Welt inspiriert haben.

Wir exportieren heute in tiber 100 Lander auf der ganzen Welt.
Neben unseren Lichtzentren in Wien (4), Linz, Salzburg, Graz und
Klagenfurt betreiben wir auch Héuser in Prag, Budapest und sind
durch zahlreiche Vertragspartner in vielen Landern der Welt ver-
treten.

Produkte aus den vielfiltigen Programmlinien von Orion verscho-
nern heute Wohnungen und Héuser genauso, wie grofie, bedeu-
tende Objekte. Ob personlicher Leuchtenkauf in einem unserer
Lichtzentren oder intensive Zusammenarbeit mit Architekten und
Innenausstattern, die persénliche Beratung durch unsere kompe-
tenten Fachleute ist Kern unseres Servicebemiihens.

Auswahl, Produktqualitit, Lieferfahigkeit, Ersazteilsicherheit,
Designkompetenz und innovative Lichttechnik verhelfen Orion
seit tiber 50 Jahren zu weltweiter Bedeutung.

...and our customers are part of the family.

We vouch for the quality of our products with our reputation.
Personally and with commitment. The ISO 9001 certificate under-
lines this attitude - an attitude which has characterized three gen-

erations of a family for whom closeness to the customer has
always been the most important aspect of the business.

Our large selection of lamps is the result of intense involvement
with the market. Many models from our designers derive from
ideas inspired in us by customers from all over the world.

Today we export to more than 100 countries world-wide. In addi-
tion to our lighting centres in Vienna (4), Linz, Salzburg, Graz
and Klagenfurt, we also run businesses in Prague, Budapest and
are represented by numerous authorized partners in different
countries.

Products from the versatile Orion series add beauty not only to
apartments and houses, but also to large, important buildings.
Whether your needs involve buying lamps for yourself in one of
our lighting centres, or intense cooperation with architects and
interior designers, personal advice from our experts is at the heart
of the service we offer.

Selection, product quality, availability, replacement part security,
design competence and innovative lighting technology have con-
tributed for 50 years to the global importance now enjoyed by Orion.



55 Jahre Molecz

Firmengeschichte

Die Unternehmensgeschichte des Hauses
Molecz begann im Jahre 1948. Damals wurde
das Einzelhandelsunternehmen "Rudolf
Molecz, Handelsvertretung Elektrowaren und
-Material" in Wien 11 angemeldet. Leopold
Molecz, der heutige Seniorchef, half damals
bereits seinem Vater Rudolf beim Aufbau der
neu gegriindeten Firma.

Nachdem urspriinglich mit Elektroteilen gehandelt
wurde, begann man sehr bald in reiner Handarbeit
Leuchten aus halbfertigen Teilen zu montieren. Die so
entstandenen Stiicke waren von hoher Qualitit und
fanden bald zahlreiche begeisterte Kaufer.

Ab 1951 wurden schon kleinere Maschinen verwendet
und die Produktion ausgeweitet. Nur zwei Jahre spater
platzte die kleine Firma bereits aus allen Ndhten und
tibersiedelte in groflere Geschiftsraume. Nach weite-
ren zwei Jahren mufSten am neuen Firmenstandort in
Wien 10 fiir die Schaffung von Schaurdumen, um das
beachtlich angewachsene Sortiment prasentieren zu
konnen, weitere Rdumlichkeiten zugekauft werden.
Zu dieser Zeit stieg Leopold Molecz offiziell in das
Geschift ein, und die Firma wurde in die "Rudolf
Molecz & Sohn OHG" umgewandelt.

Seit 1959 hatte die Familie Molecz die Gewerbe-
berechtigung zur fabriksméfiigen Erzeugung von
Beleuchtungskorpern, und da eine rasante Pro-
duktionsausweitung vorauszusehen war, begann man
in Wien-Oberlaa eine Fabrik zu errichten. 1960 war der
Bau fertiggestellt, weitere Leuchtenmodelle wurden ins
Programm genommen und in der Folge einige
Eigenentwicklungen sogar patentrechtlich geschiitzt.

Knapp 10 Jahre spater entschlossen sich Leopold
Molecz und sein Vater in der Neubaugasse in Wien 7,
ein reprasentatives Leuchtenfachgeschift zu etablie-
ren. Das "Leuchtenzentrum" war damals mit 2.000 m2
Ausstellungsfliche das grofite Leuchtenfachgeschift
Europas und wird auch heute noch allen Anforder-
ungen gerecht.

1973 wurde die Fabrik abermals ausgebaut und um das
neue Herzstiick der Produktion, die Galvanik,
erweitert, wobei es den Technikern in der Folge gelang,
eine innovative Art der speziellen Oberfldchen-
veredelung zu entwickeln. Gleichzeitig bekam das

Unternehmen auch ein neues fiinfstockiges Ver-
waltungsgebadude.

55 Years Molecz

Company history

The Molecz story began in 1948, when the retail
firm was registered in Vienna's 11th District as
"Rudolf Molecz, Electrical Merchandise &
Materials Trade Agency", and when Leopold
Molecz, today the firm's CEO, helped his father
Rudolf to set up the newly founded company.

Rudolf Molecz

Originally dealing in electrical components, the com-
pany very soon began to assemble lamps from semi-
finished parts, exclusively by hand. The units thus
produced were of high quality and soon attracted a
multitude of enthusiastic purchasers.

Small machines were in use by 1951, when production
also expanded. Only two years later, the company,
bursting at the seams, moved into larger business pre-
mises. A mere two years passed again before new pre-
mises had to be purchased at the company's new head-
quarters in Vienna's 10th District for showroom space
to display the impressively growing product assort-
ment. Leopold Molecz officially joined the company at
this time, and the firm's name changed to "Rudolf
Molecz & Son Inc".

The Molecz family had had a trade licence for factory-
manufacturing lighting fixtures since 1959 and, since
explosive growth in production was in the offing, they
began to build a factory in Vienna-Oberlaa. The plant
was finished in 1960, new lighting models adopted into
the programme and, subsequently, some of the firm's
special developments were even patented.

Not quite 10 years later, Leopold Molecz and his father
decided to establish an impressive lighting-specialty
shop in Neubaugasse, Vienna 7. At the time, the light-
ing centre was the largest shop of its kind in Europe,
boasting 2000 m2 of retail floor area; it remains a model
of its kind to this day, meeting customers' most strin-
gent demands.

The factory was again expanded in 1973, including the
new central production component, the galvanising
shop, where the technicians succeeded in developing
an innovative way of specially finishing surfaces. At
the same time, the company moved into a new, five-
storey administration building.




1975 schliefslich wurden der Produktions- und
Handelsbereich getrennt und die Firma erhielt - nach

einer duflerst erfolgreichen Produktserie - ihren heuti-
gen Namen "ORION Leuchten".

Nach ihrer schulischen Ausbildung traten die Stchne
Peter und Paul -1976- und Michael -1982- in das
Familienunternehmen ein und sind seit 1984 in leiten-
der Funktion tatig.

Zug um Zug wurden nun ORION-Fachgeschifte in
anderen Teilen Osterreichs ercffnet. Derzeit gibt es
ORION-Lichthduser in Salzburg, Linz, Graz,
Klagenfurt und viermal in Wien. 1984 entstand in
Wien-Oberlaa das riesige Zentrallager, dem auch die
Exportabteilung angeschlossen ist.

Ein wesentlicher Aspekt des Erfolges von ORION ist ja
auch, dafs schon seit den 60-er Jahren ein nicht unwe-
sentlicher Teil der Produktion exportiert wurde. Die
Exporte, die bald nahezu samtliche Regionen der Welt
umfafiten, wurden durch Beteiligungen des
Unternehmens an Auslandsmessen und Ausstellungen
unterstiitzt. Die ersten fiihrten bereits 1973 nach
Budapest und Moskau; Hunderte Messen folgten
danach weltweit. Ab dem Jahre 1985 konzentrierte sich
das Exportgeschift auch auf den Projektbereich, wobei
Paldste namhafter Herrscherdynastien von ORION
ausgestattet wurden. Auch Grofileuchten fiir bedeu-
tende Hotelketten werden seither individuell angefertigt.
1990 verlagerten sich die ORION-Exporte zu den jun-
gen Demokratien der Reformstaaten in Mittel- und
Osteuropa, sowie vor allem nach Russland und die
GUS-Region. Ab 1993 wurden auch eigene
Niederlassungen in Budapest und Prag gegriindet.

ORION-Leuchten ist heute |
der grofste Osterreichische B
Erzeuger von Wohnraum-
leuchten und die Qualitét
seiner Produkte beweist das
internationale Zertfikat ISO
9001.

Mit Stolz trdgt das Unter-
nehmen auch das Osterrei-
chische Staatswappen, das
ihm im Jahre 2000 vom
Wirtschaftsminister fiir Ver-
dienste um die Wirtschaft des Landes verliehen wurde
und das die Leistungen aller Familienmitglieder sowie
der gesamten Belegschaft ehrt.

Eventually, the production and business areas were
separated in 1975, and the company was renamed
"Orion Lighting" after an extremely successful product
series.

After finishing school, the sons Peter and Paul joined
the family business in 1976, followed by Michael in
1982. They have been active in the firm as managers
since 1984.

One after another, Orion specialty shops opened in
other parts of Austria. Now, Orion outlets are located
in Salzburg, Linz, Graz, Klagenfurt; there are four more
in Vienna. The enormous central warehouse was
opened in Vienna-Oberlaa in 1984, which is also con-
nected to the export department.

Export has been a key factor in Orion's success; a large
part of production has been exported since the 1960s.
These products, which reach almost every region of the
world, have been supported by the company's partici-
pation in trade fairs and exhibitions abroad. The initi-
al ones introduced the company to Budapest and
Moscow in 1973, after which the firm was present at
hundreds of others across the world. As of 1985,
exports focused on the project area; palaces of re-
nowned ruling dynasties were outfitted by Orion. As
of the same time, many large-scale lighting fixtures
have also been individually produced for major hotel
chains.

In 1990, Orion exports shifted to the young democra-
cies in the reform countries in Central and Eastern
Europe, as well as to Russia and the CIS region in par-
ticular. New branch offices were also established in
Budapest and Prague as of 1993.

Today, Orion is the largest
Austrian manufacturer of
residential lighting fixtures,
the international ISO 9001
certificate testifying to the
products' quality.

The company is proud to
bear the Austrian coat of
arms, awarded for services
to the country's commerce

. E by the Minister of the
Economy in 2000 to honour the achievements of both
the family members and the entire staff.




LIST OF REFERENCES

Residence, His Imp. Majesty Emperor Hirohito, Japan
Residence, His Majesty King Hussein, Amman, Jordan
Residence, former Prime Minister Badran, Amman, Jordan
Residence, H.R.H. Prince Aziz, Jeddah and Riyadh, Kingdom of Saudi Arabia
Residence, Head of State of Nigeria, President Mohammed Murtala, Lagos, Nigeria
Residences of Sultans and Sheiks, Jeddah, Riyadh and United Arab Emirates
Residences of Sheiks in Sultanat of Oman
Hotel Lotte, Seoul, Korea
Hotel Sheraton, Sofia, Bulgaria
Hotel Sheraton, Salzburg, Austria
Hotel Sheraton, Malmo, Sweden
Hotel Intercontinental, Lusaka, Zambia
Hotel Vitosha, Sofia, Bulgaria
Hotel Intourist, Moscow, Russian Federation
Hotel Tihany, Budapest, Hungary
Hotel Imperial, Singapore
Casino Chandeliers for Las Vegas and Atlantic City, USA
Casino Austria Complex, Riga, GUS
Casino Austria Complex, Odense, Denmark
Tokyu Hotel, Nagoya, Japan
Hotel Gudauri, GUS
Hotel Savoy, Moscow, Russian Federation
Hotel Metechi Palace, Thilissi, GUS
Tokyu Hotel, Ginza, Japan
Yaizu Kanko Hotel, Shizuoka, Japan
Plaza Hotel, Vienna, Austria
Trend Hotel, Vienna, Austria
Hotel Kummer, Vienna, Austria
Austrotel, Innsbruck, Austria
Tokyu Hotel, Osaka, Japan
Tokyu Restaurant, Yokohama, Japan
Tokyu Restaurant, Okinawa, Japan
Ministry of Health, Moscow, Russian Federation
German Embassy, Guatemala
Austrian Embassy, Kenya
Ministry of Marina, Peru
Bio-Thermenhotel Wilfinger, Bad Waltersdorf, Austria
Tokyu Hotel, Kyoto, Japan
Hotel Steigenberger, Bad Waltersdorf, Austria
Hotel Holiday Inn, Salzburg, Austria
Hotel Cosmos, Moscow, Russian Federation
Hotel Princess Trimontium, Plovdiv, Bulgaria
Novotel Plovdiv, Plovdiv, Bulgaria
Hotel Sofia Princess, Sofia, Bulgaria
Eremitage-Burotel, Furstentum Liechtenstein
Hotel-Gasthof Roéssle, Galtlr, Austria
Hotel Lero, Dubrovnik




ORION - LICHT - SUD
1232 Wien, Oberlaaer Strafe 281-283
Tel.: 01/616 68 30, Fax: 01/616 71 45

ORION - LICHT - MARKT
1232 Wien, Oberlaaer Strafe 321
Tel.: 01/615 08 05, Fax: 01/615 08 06
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ORION - LICHT - GRAZ

8010 Graz, Klosterwiesgasse 16
Tel.: 0316/82 75 94, Fax: 0316/82 75 956

LEUCHTENZENTRUM
1071 Wien, Neubaugasse 23
Tel.: 01/523 17 06, Fax: 01/523 17 07

ORION - LICHT - WIEN - NORD
2201 Gerasdorf bei Wien, Briinner Str./Holz-Steiner-Str.
Tel.: 02246/200 35, Fax: 02246/200 44

ORION - LICHT - KARNTEN
9020 Klagenfurt, St. Veiter Str./Krassnigstr.
Tel.: 0463/51 50 71, Fax: 0463/51 50 70

O aitoura. St atiin Sraia ORION - Leuchtenfabrik ORI o Lt Artiatn st g TR
Tel.: 0662/87 46 79, Fax: 0662/87 46 70 1232 Wien, Oberlaaer Strae 284 Tel.: 0732/73 08 05, Fax: 0732/73 08 06

ORION Praha svitidla
CZ-252 43 Pruhonice, Uhrinéveska 581
Tel.: 00420/267750950, Fax: 00420/267750952

Tel.: +43/1/616 67 54 oder 616 68 29,
Fax: +43/1/615 64 65
EXPORT:

1232 Wien, Oberlaaer StraRe 281-283
Tel.: +43/1/616 80 91, Fax: 01/616 71 40

Verkauf Inland und BRD:
Tel.: +43/1/616 68 30, Fax: 616 71 45
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Molecz - Fény Budapest
H-1113 Budapest, Karolina ut 17.
Tel.: 0036/1/385 22 12, Fax: 0036/1/385 16 42

e-mail: info@orion.co.at, internet: http://www.orion.co.at




Produktion - das zeichnet uns aus

Orion-Leuchten werden fiir anspruchsvolle Kunden
geschaffen. Wer Qualitdt, Eleganz und Langlebigkeit
schdtzt, kommt gerne zu Orion und hat viele Jahre
Freude an seinen Leuchten. Hier verbinden sich die
Kreativitdit der Designer und die Osterreichische
Handwerkskunst zu Produkten, die in der ganzen
Welt Anerkennung finden. Oft inspirierte sogar ein
prunkvoller Luster einen Architekten und wurde das
Herzstiick eines repradsentativen Bauwerkes.

Entwicklungs- und Projektabteilung

Am Anfang steht immer eine Idee. Bei Orion werden
viele Leuchten - oft auch nach g
Kundenwiinschen - selbst entworfen,
und als Prototypen erzeugt. Entspricht
das Ergebnis den Erwartungen, geht das
Produkt in die Fertigung. Andere
Leuchten wieder werden von namhaf-
ten Designern entworfen und von Orion
gefertigt.

Viele Objekte sind mit Sonderanferti-
gungen ausgestattet, die eigens entwik- '

kelt und gefertigt wurden. So bekommt jeder
Wohnraum und auch jedes Grofiprojekt genau die
Beleuchtungskorper, die passen und den Raum im
wahrsten Sinne des Wortes "ins rechte Licht rticken".
Qualitits- und Sicherheitsnormen finden dabei immer
besondere Beachtung.

Die daraus resultierende Erstserie wird nun im haus-
eigenen Labor genauestens gepriift und g
erlangt erst nach Gutbefund die
Produktionsfreigabe. Ist diese erfolgt,
durchlaufen die Einzelteile die verschie-
denen Abteilungen, bis aus ihnen die [J=®
fertige Leuchte entstanden ist. Die Fer- §
tigungsauftrage werden in der Arbeits-
vorbereitung computerunterstiitzt er-
stellt und so die Produktion vorbereitet.

Werden Orion-Leuchten nach ISO-
Normen zertifiziert, kommen sie noch in
ein eigenes Priiflabor und werden noch
einmal auf "Herz und Nieren" getestet. |
Unabhidngige Institute priifen Orion
ebenfalls, und jede Leuchte die im
Ausland verkauft wird, erhilt vom
Abnehmerland ein Zertifikat, das d1e
hohe Qualitit bescheinigt.

Production - Our Forte

Orion lights are made for clients with high standards
and who enjoy many years our products' quality, ele-
gance and longevity. Orion combines designer creati-
vity and Austrian craftsmanship to create products
that win acclaim all over the world. Sometimes, a
splendid chandelier has even inspired an architect to
make it the heart of an imposing construction.

Design and project department

Everything starts with an idea. At Orion, we design
many lamps ourselves, often according
to customers' wishes, and produce them
as prototypes. If the results meet expec-
tations, the product goes into manufac-
ture. Other lamps are drafted by re-
=8 nowned designers and then manufactu-

U3 red at Orion.

. Many of them are outfitted with special
features, individually developed and
manufactured.

Thus, every living area and large-scale project is preci-

sely furnished with perfect illumination, ideally pre-

senting the rooms in their best light, yet never compro-
mising on stringent quality and safety standards.

The resultmg initial series is now tested minutely in

our own laboratory and not released for
production until it meets our quality
“dl requirements. Then the individual com-
ponents pass through various depart-
ments until they are assembled to form
& the finished lamp. Manufacturing ord-
ers are computer-supported when being
drawn up during work preliminaries,
thus preparing for production.

If the Orion lamps are to be certified
according to ISO standards, they are
again submitted to an "acid test" in a
special laboratory. Independent insti-
tutes also check Orion and every lamp
sold abroad also receives a certificate in
.| the country or purchase testifying to its

high quality.




Werkstétte

Zu Beginn werden die Einzelteile in der |

mechanischen Werkstitte aus hochwer-
tigen Materialien - vorwiegend MESSING
- in Handarbeit hergestellt, wobei ver-
schiedene Arbeitsschritte notwendig
sind, bis die Roheinzelteile in die néchste

Abteilung gelangen. Je nach Ober-
flachenausfithrung erfahren die Teile *

danach unterschiedliche Behandlungs-
formen.

Schleiferei

Als néchster Schritt folgt das Polieren |

der Stiicke, wobei die Teile in aufwindi-
ger Handarbeit auf Hochglanz gebracht
werden. Das Ergebnis kann sich jeden-
falls sehen lassen - Orion Leuchten
behalten jahrelang ihren Glanz.

Mechanical workshop

Initially, the individual parts are made
by hand in the mechanical workshop
using high-quality materials (mainly
SOLID BRASS); various work-stages
are necessary until the raw individual
, parts pass along to the next department,
' where they undergo differing kinds of
, treatment, depending on the surface
! finish.

Polishing department

7 .. The next step is polishing the parts to a

high sheen - an elaborate process done
by hand. But the effort is worth it -
Orion lamps maintain their lustre for
many years.

Putzerei Cleaning department

In einer vollautomatischen Reinigungsanlage werden The parts are cleaned in a fully-automated unit using
die Teile mit einem Reinigungsmittel auf wéssriger an eco-friendly water-based cleanser. After undergo-
Basis umweltschonend gereinigt und gelangen nach ing a scrupulous test for surface quality, they move on
penibler Priifung der Oberflichenqualitit in das to the central stage of surface processing - galvanising.
Herzstiick der Oberfldchenbearbeitung - die Galvanik.

Galvanik Galvanising department

Mit Hilfe der vollautomatischen Gal-

vanikanlage wird die typische Orion- |

Oberfldache hergestellt - wie z.B. die

hochwertige 24-Karat-Vergoldung, §

Glanznickel, Nickel matt, Patina, Bronze
oder die widerstandsfdhige Chrom-
beschichtung.  Bei  Patina- und
Bronzeoberflaichen wird mnach der

g The typical Orion surface is created

using a fully-automated galvanising
unit, giving the parts a coating of e.g.
high-quality 24-carat gold plating, pol-

| ished nickel, matte nickel, patina, bronze
" i or a resilient chrome layer. With patina

grinding texture is shaded by hand after

Galvanik das charakteristische Schliffbild von Hand galvamsmg Environmental protection is written large

schattiert. Der Umweltschutz liegt Orion sehr am

Herzen, und beim Galvanisieren spielt

er tatsichlich eine wichtige Rolle. Alle i
Abwisser die hier entstehen, werden gl

gefiltert bzw. gereinigt und bleiben zum
Grofiteil in einem geschlossenen

Kreislauf. Die benétigte Energie kommt §

hauptsdchlich aus Erdgas. So kann die-
ser Vorgang umweltschonend gestaltet

werden, was bei grofien Produktions- §

mengen wesentlich ist.

at Orion, actually playing an important role during gal-

vanising. All waste water is filtered and
purified, remaining for the most part in
a closed circuit. The requisite energy is
primarily provided by natural gas; thus,
this process is eco-friendly, an essential

4 factor in large production quantities.




Lackiererei

In der Lackiererei wird die Schutz-
lackierung aufgetragen, die allen
Produkten eine bleibende und bestandi-
ge Oberflachenqualitdt verleiht. Dabei
wird die tiberwiegende Anzahl der Teile
mit Hilfe eines elektrostatischen Ver-
fahrens handisch lackiert und danach in
Aushartedfen bei 120 Grad gebrannt.
Nach dem Trockenprozefd priifen
Mitarbeiter alle Teile nochmals und
bereiten sie fiir die Montage vor.

Montage

Abschliefiend werden in der Montage-
abteilung bzw. auch in Heimarbeit die
einzelnen Teile zu kompletten Be-
leuchtungskorpern zusammengebaut.
Das hohe Qualitdtsniveau der Orion
Produkte wird nicht zuletzt auch
dadurch ermoglicht, dafs jeder Mit-
arbeiter eine Leuchte vom ersten
Montageschritt bis zum letzten elektri-
schen Anschlufi vollkommen selbstan-
dig zusammenbaut, wodurch auch eine enge
Beziehung zum Endprodukt ermoglicht wird.
Besonders bei der Montage von Kristalllustern ist eine
immense Fingerfertigkeit erforderlich, die vorwiegend
durch den Einsatz von weiblichen Arbeitskraften
gewdhrleistet wird. Die Mitarbeiter dieser Abteilung
arbeiten ausschliefllich nach Zeichnungen der
Projektierungsabteilung. Sie fertigen Standardmodelle
ebenso genau und zuverladssig wie Spezialanfertigungen.
Selbst Riesenluster aus mehreren 100.000 Kristall-
steinen sind hier schon entstanden.

Ist eine Leuchte zusammengebaut, wird sofort die
Funktionstauglichkeit gepriift, und nur Produkte die
dsthetisch entsprechen und technisch fehlerfrei sind,
kommen zu guter Letzt zur Endkontrolle.

Lacquering department

This is where protective lacquer is ap-
~ plied, giving a durable and resilient
§ quality to the products' surfaces. Most
of the parts are lacquered by hand in an
electrostatic process and then fired in a
hardening kiln at 120° C. Once the dry-
ing process is complete, employees
check all the parts once again before
| preparing them for installation.

Assembling department

In the final phase, the individual parts
.. are assembled into lighting fixtures in the
installation department and/or in at-
home work. Orion products' high level
of quality is not least guaranteed by the
, fact that each employee assembles a
lamp completely independently from the
initial installation step to the final electri-
i cal connection. An enormous degree of
dexterity is required when assembling
crystal chandeliers in particular; this work is primarily
done by female employees. The employees in this
department work exclusively according to drawings
from the project department, assembling standard
models just as precisely and reliably as special orders.
Even giant chandeliers containing several hundred
thousand crystals have already been assembled in this
department.

Once a lamp has been assembled, it is immediately
tested for functionality; only products which are aes-
thetically acceptable and technically flawless pass on at
last to final inspection.




Endkontrolle

Final function- and qualityinspection

Der Name Orion steht fiir Asthetik und Qualitdt. Und The name Orion stands for aesthetic appeal and quali-

die Qualitdt aller Produkte wird auch Tag fiir Tag

uberpriift. Im Testraum kontrollieren
bestens geschulte Mitarbeiter jede ein-
zelne Leuchte auf einwandfreie
Funktion und Fertigungsqualitdt. Ein
computergesteuertes Priifsystem garan-
tiert, daf3 nur fehlerfreie Produkte die
Konsumenten erreichen. Jede Leuchte

kann, wenn es erwiinscht ist, bei der °

Endkontrolle ein Qualitdtszertifikat

ty - and all our products are quality-checked day by
_ day. In the testing room, excellently

trained employees inspect every indiv-
idual lamp for impeccable functioning
and manufacturing quality. A computer-
controlled testing system guarantees
that only flawless products reach the
customers. If desired, we can provide a
certificate of quality for every lamp
during final inspection.

erhalten.

In the ultimate phase, the inspected lamps
are packaged and sent to the company's
central warehouse, from which point they
= are sent out to customers all over the
= world.

Die fertigen, gepriiften Leuchten wer-
den schluflendlich verpackt und zu &
einem der Zentrallager der Firma ¥
geschickt. Von dort aus erreichen sie -:
die Kunden in der ganzen Welt.

Alle hier dargestellten Fertigungsschritte werden All the manufacturing steps outlined here are carried
ausschliefilich in unserer Fabrik in Wien durchge- out exclusively in our factory in Vienna, thus signifi-
fithrt, was wesentlich zur Sicherung osterreichischer cantly contributing to job security in AUSTRIA.
Arbeitsplitze beitragt.

Handgefertigtes
Original
S5-jhrige Erfalirung

garantiert hochwertigsie
Verarbeitung und die speciclle

ORION

Obserflichenveredelung
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Kristall - Halogen

1 LU 2330/15/53 chrom 4 WA 2-837/9 chrom
mirrored Swarovski Crystal mirrored Swarovski Crystal
53 x 35 cm, incl. 15 x 12V/10W halogen B 42 cm, T 22 cm, incl. 9 x 12V/10W halogen

LU 2330/36/70 chrom (also usable as ceiling lamp)
mirrored Swarovski Crystal (auch als Deckenleuchte verwendbar)

70 x 42 cm, incl. 36 x 12V/10W halogen
STL 12-984/15/53 chrom

mirrored Swarovski Crystal
@53 cm, H 170 cm, incl. 15 x 12V/10W halogen

SERIE GALAXY
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1 LU 2330/42/100x70 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal
@ 100 cm, H 70 cm, incl. 42 x 12V/10W halogen

DL 7-285/29/78 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal

@ 80 cm, H 30 cm, incl. 29 x 12V/10W halogen

LA 4-911/9/24 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal
@25 cm, H 30 cm, incl. 9 x 12V/10W halogen

13 SERIE GALAXY

LA 4-911/9/24 chrom

mirrored Swarovski Crystal

@ 25 cm, H 30 cm, incl. 9 x 12V/10W halogen
DL 7-285/29/78 chrom

mirrored Swarovski Crystal

@ 80 cm, H 30 cm, incl. 29 x 12V/10W halogen
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LU 2330/42/100x70 chrom
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1 LU 2330/15/53 gold LA 4-957/12 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal gold plated, mirrored Swarovski Crystal
53 x 35 cm, incl. 15 x 12V/10W halogen @ 45 cm, H 50 cm, incl. 12 x 12V/10W halogen
LU 2330/36/70 gold (also available in chrom), (auch in chrom erhaltlich)
gold plated, mirrored Swarovski Crystal WA 2-837/9 gold .
70 x 42 cm, incl. 36 x 12V/10W halogen gold plated, mirrored Swarovski Crystal
STL 12-984/15/53 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal
@53 cm, H 170 cm, incl. 15 x 12V/10W halogen

15 SERIE GALAXY

B 42 cm, T 22 cm, incl. 9 x 12V/10W halogen
(also usable as ceiling lamp)
(auch als Deckenleuchte verwendbar)
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LU 2329/18/45 chrom LU 2329/12/35 chrom
mirrored Swarovski Crystal mirrored Swarovski Crystal
@ 45 cm, incl. 18 x 12V/10W halogen @ 35 cm, incl. 12 x 12V/10W halogen

LU 2329/36/55 chrom DL 7-266/19/52 chrom
mirrored Swarovski Crystal mirrored Swarovski Crystal
@ 55 cm, incl. 36 x 12V/10W halogen @ 52 cm, H 24 cm, incl. 19 x 12V/10W halogen

3 Glaskugel 2329 chrom/kpl.

SERIE GALAXY
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1 LU 2329/18/45 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal
@ 45 cm, incl. 18 x 12V/10W halogen

LU 2329/36/55 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal
@ 55 cm, incl. 36 x 12V/10W halogen

3 Glaskugel 2329 gold/kpl.

SERIE GALAXY
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4 LU 2329/12/35 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal
@ 35 cm, incl. 12 x 12V/10W halogen

DL 7-266/19/52 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal

@ 52 cm, H 24 cm, incl. 19 x 12V/10W halogen




DL 7-364/30/78x48 gold

gold plated, mirrored Swarovski Crystal

78 x 48 cm, H 24 cm incl. 30 x 12V/10W halogen
(also available in chrom)

SERIE GALAXY 18
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1 DL 7-336/21/100 gold
gold plated, mirrored Swarovski Crystal
@ 100 cm, H 42 cm, incl. 21 x 12V/10W halogen

DL 7-336/21/100 chrom
mirrored Swarovski Crystal
@ 100 cm, H 42 cm, incl. 21 x 12V/10W halogen

19 SERIE GALAXY




PROJEKT V LU 2330/60/160 gold + 2330/18/70 gold
below: @ 160 cm, H 115 cm
incl. 60 x 220V/25W highvolthalogen
above: @ 70 cm, H 52 cm
incl. 18 x 220V/25W highvolthalogen

SERIE GALAXY




1 LU 2332/15/53 chrom WA 2-838/9 chrom
53 x 35 cm, incl. 15 x 12V/10W halogen B 42 cm, T 22 cm, incl. 9 x 12V/10W halogen

2 LU 2332/36/70 chrom (also usable as ceiling lamp)
70 x 42 cm, incl. 36 x 12V/10W halogen (auch als Deckenleuchte verwendbar)

3 STL 12-985/15/53 chrom
@ 53 cm, H 170 cm, incl. 15 x 12V/10W halogen

21 SERIE GALAXY
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LU 2332/15/53 gold WA 2-838/9 gold

gold plated, 53 x 35 cm, incl. 15 x 12V/10W halogen gold plated, B 42 cm, T 22 cm, incl. 9 x 12V/10W halogen
LU 2332/36/70 gold (also usable as ceiling lamp)

gold plated, 70 x 42 cm, incl. 36 x 12V/10W halogen (auch als Deckenleuchte verwendbar)

STL 12-985/15/53 gold

gold plated, @ 53 cm, H 170 cm, incl. 15 x 12V/10W halogen

SERIE GALAXY 22




1 DL 7-286/29/78 chrom
@ 78 cm, H 30 cm incl. 29 x 12V/10W halogen

2 LU 2331/36/55 chrom
@ 55 cm, incl. 36 x 12V/10W halogen

3 DL 7-267/19/52 chrom
@ 52 cm, H 24 cm incl. 19 x 12V/10W halogen

23 SERIE GALAXY

LU 2331/12/35 chrom
@ 35 cm, incl. 12 x 12V/10W halogen

LU 2331/18/45 chrom
@ 45 cm, incl. 18 x 12V/10W halogen

LA 4-912/9/24 chrom
@ 25 cm, H 30 cm, incl. 9 x 12V/10W halogen




DL 7-286/29/78 gold
gold plated, @ 78 cm, H 30 cm incl. 29 x 12V/10W halogen

LU 2331/36/55 gold

gold plated, @ 55 cm, incl. 36 x 12V/10W halogen

DL 7-267/19/52 gold

gold plated, @ 52 cm, H 24 cm, incl. 19 x 12V/10W halogen

LU 2331/12/35 gold
gold plated, @ 35 cm, incl. 12 x 12V/10W halogen

J! -_*{;]

LU 2331/18/45 gold
gold plated, @ 45 cm, incl. 18 x 12V/10W halogen

LA 4-912/9/24 gold
gold plated, @ 25 cm, H 30 cm, incl. 9 x 12V/10W halogen

All Series 2329-2332 chandeliers are supplied with 40 cm tube lengths.
On request, special lengths from 20 ¢cm - 100 cm are available. This must be
stated during ordering. - Rohr (tube) M 10 x 1 gold or chrome
20 - 100 cm with @ 35, 45, 53.
- Rohr (tube) 1/4 “ gold or chrome
20 - 100 cm with @ 55, 70.

SERIE GALAXY 2




1 WA 2-939/4 chrom LU 2353/16+1 gold
Hbéhe 30 cm, Tiefe 10 cm, Breite 11 cm Durchmesser 55 cm, Hohe 70 bis 100 cm verstellbar
inkl. 4 x 12V/20W Halogen inkl. 16 x 12V/10W Halogen, inkl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor
2 WA 2-939/4 gold LU 2353/16+1 chrom
Hohe 30 cm, Tiefe 10 cm, Breite 11 cm Durchmesser 55 cm, Héhe 70 bis 100 cm verstellbar
inkl. 4 x 12V/20W Halogen inkl. 16 x 12V/10W Halogen, inkl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor
1-4 mirrored Swarovski Crystal
2,3 24 Karat gold plated

2s  SERIE GALAXY




1 DL 7-337/18/60 gold 3 DL 7-337/12/52 gold
gold plated, Swarovski Strass gold plated, Swarovski Strass
@ 60 cm, H 47 cm, incl. 18 x 12V/20W halogen @ 52 cm, H 33 cm, incl. 12 x 12V/20W halogen
DL 7-337/8/40 chrom WA 2-942/4 chrom
Swarovski Strass Swarovski Strass
@ 40 cm, H 29 cm, incl. 8 x 12V/20W halogen H 40 cm, T 10 cm, B 20 cm, incl. 4 x 12V/20W halogen

SERIE GALAXY




ORION

154 niach VSO 0O, qestifient

1 DL 7-190/19/52 chrom

Swarovski Spectra

@ 52 cm, H 63 cm, incl. 19 x E14, max 40 Watt, excl. Kopfspiegellampen
2 DL 7-190/10 chrom

Swarovski Spectra

@ 34 cm, H 55 cm, incl. 10 x E14, excl. Kopfspiegellampen

27z SERIE GALAXY

3 DL 7-190/4 chrom

Swarovski Spectra

@ 20 cm, H 20 cm, incl. 4 x E14. excl. Kopfspiegellampen
4 DL 7-187/4 chrom

Swarovski Spectra

@ 20 cm, H 20 cm, incl. 4 x 12V/20W halogen




1 DL 7-190/19/52 gold 3 DL 7-190/4 gold
gold plated, Swarovski Spectra gold plated, Swarovski Spectra
@ 52 cm, H 63 cm, incl. 19 x E14, max 40Watt, excl. Kopfspiegellampen @ 20 cm, H 20 cm, incl. 4 x E14, excl. Kopfspiegellampen

DL 7-190/10 gold DL 7-187/4 gold
gold plated, Swarovski Spectra gold plated, Swarovski Spectra
@ 34 cm, H 55 cm, incl. 10 x E14, excl. Kopfspiegellampen @ 20 cm, H 20 cm, incl. 4 x 12V/20W halogen

SERIE GALAXY 28
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ORION

1 DL 7-190/80/27/ gold
Swarovski Spectra
@ 80 cm, H 96 cm, 200V 27 x 25W, excl. Kopfspiegellampen

Lampe auch in chrom erhaltlich mit Halogen statt Kopfspiegellampen
Lamp also available in chrom and with halogen instead of Kopfspiegellampen

29 SERIE GALAXY



1

DL 7-187/19/52 gold

gold plated, Swarovski Spectra

@ 52 cm, H 45 cm, incl. 19 x 12V/10W halogen

DL 7-187/10 gold

gold plated, Swarovski Spectra

@ 35 cm, H 25 cm, (incl. Trafo) 10 x 12V/20W halogen

3 DL 7-187/19/52 chrom
Swarovski Spectra
@ 52 cm, H 45 cm, incl. 19 x 12V/10W halogen

SERIE GALAXY
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2

WA 2-878/6 chrom

Swarovski Strass, B 28 cm, H 20 cm, incl. 6 x 12V/20W halogen
DL 2339/60x35 chrom

Swarovski Strass, 60 x 35 cm, H 20 cm,

incl. 15 x 12V/20W halogen

DL 2338/50x50 chrom
Swarovski Strass, 50 x 50 cm, H 20 cm,
incl. 16 x 12V/20W halogen

SERIE KRISTALLDESIGN

4 DL 2338/40x40 chrom
Swarovski Strass, 40 x 40 cm, H 20 cm,
incl. 12 x 12V/20W halogen




1

2

WA 2-878/6 gold

gold plated, Swarovski Strass

B 28 cm, H 20 cm, incl. 6 x 12V/20W halogen
DL 2339/60x35 gold

gold plated, Swarovski Strass

60 x 35 cm, H 20 cm, incl. 15 x 12V/20W halogen
DL 2338/50x50 gold

gold plated, Swarovski Strass

50 x 50 cm, H 20 cm, incl. 16 x 12V/20W halogen

e

Wik

4 DL 2338/40x40 gold
gold plated, Swarovski Strass
40 x 40 cm, H 20 cm, incl. 12 x 12V/20W halogen

SERIE KRISTALLDESIGN



1 DL 2343/6/56 gold 4 DL 2343/6/56 chrom
gold plated, 1A-fullcut 1A-fullcut
@ 56 cm, H 40 cm, incl. 6 x G9/220V/40W halogen @ 56 cm, H 40 cm, incl. 6 x G9/220V/40W halogen
LU 2343/6/56 gold 5 LU 2343/6/56 chrom
gold plated, 1A-fullcut 1A-fullcut
@ 56 cm, H 50 cm, incl. 6 x G9/220V/40W halogen @ 56 cm, H 50 cm, incl. 6 x G9/220V/40W halogen
3 WA 2-900/2 gold 6 WA 2-900/2 chrom
gold plated, 1A-fullcut 1A-fullcut
B 27 cm, H23 cm, T 16 cm, incl. 2 x G9/220V/40W halogen B 27 cm, H23 cm, T 16 cm, incl. 2 x G9/220V/40W halogen

33 SERIE KRISTALLDESIGN




1

LU 2334/1/6 chrom

Swarovski Strass, @ 27 cm, H 65 cm

fiir E27/75W (KLR/230V)

LU 2334/1/12+6 gold

gold plated, Swarovski Strass @ 45 cm, H 65 cm
fiir E27/75W (KLR/230V)

LU 2334/1/6 gold

gold plated, Swarovski Strass, @ 27 cm, H 65 cm
fiir E27/75W (KLR/230V)

LU 2334/1/12+6 chrom

Swarovski Strass @ 45 cm, H 65 cm

filr E27/75W (KLR/230V)

SERIE KRISTALLDESIGN
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FIR DEX OBJEKTBEREICH

1

DL 2336/8/30 chrom

Swarovski Spectra hangings, @ 30 cm, H 165 cm,

incl. 8 x 12V/20W halogen

(DL 2341/8/30 gold oder chrom gekdirzte Version mit H 98 cm)

DL 2336/16/44 gold
gold plated, Swarovski Spectra hangings, @ 44 cm, H 165 cm,
incl. 16 x 12V/20W halogen

1-4 alle Leuchten in gold und chrom erhaltlich

SERIE SPIRALLUSTER

LU T

3

4

DL 2335/8/30 gold

gold plated, @ 30 cm, H 165 cm,

incl. 8 x 12V/20W halogen

(DL 2340/8/30 gold or chrom shorted example with H 98 cm)

DL 2335/16/44 chrom
@ 44 cm, H 165 cm,
incl. 16 x 12V/20W halogen

1-4 all lamps are available in gold and chrom




DL in @ 60 + @ 120 cm lieferbar, Langen individuell DLU 2345/16/60 chrom /3x Innenlicht
Gesamtlangen sind vom Kunden spezifizierbar Swarovski Spectra hangings @ 60 cm, H 300 cm
auf Wunsch mit Innenlicht 1 Element H 80cm incl. 3 x 12V/10W halogen incl. 16x12V/20W + 9x12V/10W halogen

DL in @ 60 + @ 120 cm available, lengths individual.
Customers may specify total lengths. With inner light
if desired 1 Element H 80cm incl. 3 x 12V/10W halogen

SERIE SPIRALLUSTER




Serie DLU 2344 Halogenlicht ohne Swarovski Kristall
Serie DLU 2345 Halogenlicht mit Swarovski Kristall
Serie DLU 2346 Halogenlicht mit Opalkugeln

sz SERIE SPIRALLUSTER



DLU 2346/16/60 satin / 426 Opal /3x Innenlicht DL in @ 60 + @ 120 cm lieferbar, Ladngen individuell

glass 426 Opal @ 60 cm, H 300 cm Gesamtlangen sind vom Kunden spezifizierbar

incl. 16x12V/20W + 9x12V/10W halogen auf Wunsch mit Innenlicht 1 Element H 80cm incl. 3 x 12V/10W
halogen
DL in @ 60 + @ 120 cm available, lengths individual.
Customers may specify total lengths. With inner light
if desired 1 Element H 80cm incl. 3 x 12V/10W halogen

SERIE SPIRALLUSTER  ss
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1 WA 2-902/3 gold/chrom

L 30 cm, H 26 cm, T 8 cm, incl. 3 x G9/40W halogen
2 DLU 2348/7/70x28 gold/chrom

L 70 cm, B 28 cm, H 34 cm, incl. 7 x G9/40W halogen

SERIE KRISTALLDESIGN
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Eorigipag -

1,2 gold: gold plated 24 carat & mixed hangings:
Swarovski Spectra and 1A-fullcut

1,2 gold: echt vergoldet 24 Karat & Mischbehang:
Swarovski Spectra und 1A-Vollschliff




1 LU 2350/5/70 chrom WA 2-907/3 chrom
700 x 60 mm, H 1100 x 1750 mm, incl. 5 x G9/25W 300 x 290 x 150 mm, incl. 3 x G9/25W

2 LU 2349/5/80 chrom LU 2351/8/85 chrom

800 x 160 mm, H 1100 x 1750 mm, incl. 5 x G9/25W H adjustable to 115 cm, B 55-95 cm adjustable, T 30-20 cm,
3 STL 12-1012/4 chrom incl. 8 x GO/25W

500 x 1500 mm, incl. 4 x G9/25W 1-5 mixed hangings: Swarovski Spectra and 1A-fullcut

1-5 Mischbehang: Swarovski Spectra und 1A-Vollschliff

SERIE KRISTALLDESIGN 40
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1 LU 2350/5/70 chrom/farbig WA 2-907/3 chrom/férbig
700 x 60 mm, H 1100 x 1750 mm, incl. 5 x G9/25W 300 x 290 x 150 mm, incl. 3 x G9/25W
2 LU 2349/5/80 chrom/farbig LU 2351/8/85 chrom/farbig
800 x 160 mm, H 1100 x 1750 mm, incl. 5 x G9/25W H adjustable to 115 cm, B 55-95 cm adjustable, T 30-20 cm,
3 STL 12-1012/4 chrom/farbig incl. 8 x G9/25W
1-5 mixed hangings: Swarovski Strass, Swarovski Spectra and

500 x 1500 mm, incl. 4 x G9/25W
1A-fullcut
1-5 Mischbehang: Swarovski Strass, Swarovski Spectra und

1A-Vollschliff

a1 SERIE KRISTALLDESIGN




1 LU 2350/5/70 gold WA 2-907/3 gold
700 x 60 mm, H 1100 x 1750 mm, incl. 5 x G9/25W 300 x 290 x 150 mm, incl. 3 x G9/25W
2 LU 2349/5/80 gold LU 2351/8/85 gold
800 x 160 mm, H 1100 x 1750 mm, incl. 5 x G9/25W H adjustable to 115 cm, B 55-95 cm adjustable, T 30-20 cm,

3 STL 12-1012/4 gold incl. 8 x G9/25W
500 x 1500 mm, incl. 4 x G9/25W 1-5 gold plated, 24 carat & mixed hangings: Swarovski Spectra
and 1A-fullcut
1-5 echt vergoldet 24 Karat & Mischbehang: Swarovski Spectra
und 1A-Vollschliff

SERIE KRISTALLDESIGN 42




1 LU 2350/5/70 gold/farbig WA 2-907/3 gold/farbig
700 x 60 mm, H 1100 x 1750 mm, incl. 5 x G9/25W 300 x 290 x 150 mm, incl. 3 x G9/25W

2 LU 2349/5/80 gold/farbig LU 2351/8/85 gold/farbig
800 x 160 mm, H 1100 x 1750 mm, incl. 5 x G9/25W H adjustable to 115 cm, B 55-95 cm adjustable, T 30-20 cm,
3 STL 12-1012/4 gold/farbig incl. 8 x G9/25W
500 x 1500 mm, incl. 4 x G9/25W 1-5 gold plated, 24 carat & mixed hangings: Swarovski
Strass, Swarovski Spectra and 1A-fullcut
1-5 echt vergoldet 24 Karat & Mischbehang: Swarovski
Strass, Swarovski Spectra und 1A-Vollschliff

a3 SERIE KRISTALLDESIGN
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1 LU 2351/8/85 gold/farbig 4 LU 2352/8/85 gold
H adjustable to 115 cm, B 55-95 cm adjustable, T 30-20 cm, H adjustable to 115 cm, B 55-95 cm adjustable, T 30-20 cm,
incl. 8 x G9/25W incl. 8 x G9/25W
WA 2-936/2 chrom 1,4 gold plated, 24 carat & mixed hangings: Swarovski
300 x 290 x 150 mm, incl. 2 x G9/25W Strass, Swarovski Spectra and 1A-fullcut
LU 2352/8/85 chrom 2,3 mixed hangings: Swarovski Strass, Swarovski Spectra and
H adijustable to 115 cm, B 55-95 cm adijustable, T 30-20 cm, 1A-fullcut
incl. 8 x G9/25W

SERIE KRISTALLDESIGN 44




45

1

DL 7-352 chrom
@33 cm, H23 cm
incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

LU 2356/5+1 chrom
@ 33 cm, H 74 bis 97 cm verstellbar
incl. 5 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

LU 2356/10+1 chrom
@ 60 cm, H 74 bis 97 cm verstellbar
incl. 10 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

SERIE SUNFLOWER

1-3 Swarovski Strass




1

DLU 2357/15+1 chrom
@90 cm, H28 cm
incl. 15 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

DLU 2357/5+1 chrom
@ 60cm, H23 cm
incl. 5 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

DLU 2357/10+1 chrom
@ 75cm, H 26 cm
incl. 10 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

Auf Wunsch und gegen Aufpreis ist der Halogenreflektor auch als
LED-Lampe KLR / blau-hell / 1,5 Watt bzw.

KLR / blau-kobalt / 1,5 Watt erhaltlich

The halogen reflector is also available as an

LED lamp KLR / blau-hell / 1,5 Watt and/or

KLR / blau-kobalt / 1,5 Watt. Price extra.

LU 2356/15+1 chrom
@ 90 cm, H 69 bis 92 cm adjustable
incl. 15 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

Swarovski Strass

SERIE SUNFLOWER 46
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1 DL 7-352 gold 1-3 gold plated, 24 carat; Swarovski Strass
@33 cm, H23 cm
incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

LU 2356/5+1 gold
@ 33 cm, H 74 bis 97 cm adjustable
incl. 5 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

LU 2356/10+1 gold
@ 60 cm, H 74 bis 97 cm adjustable
incl. 10 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

a7 SERIE SUNFLOWER




1

DLU 2357/15+1 gold Auf Wunsch und gegen Aufpreis ist der Halogenreflektor auch als
@90 cm, H 28 cm LED-Lampe KLR / griin / 1,5 Watt erhaltlich
incl. 15 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor The halogen reflector is also available as an
DLU 2357/5+1 gold LED lamp KLR / griin / 1,5 Watt. Price extra.

@ 60 cm, H 23 cm
; : . 4 LU 2356/15+1 gold
incl. 5 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor @ 90 cm, H 69 bis 92 cm adjustable

DLU 2357/10+1 gold incl. 15 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor

@ 75 cm, H 26 cm

incl. 10 x 12V/10W halogen, incl. 1 x 12V/35W Halogenreflektor 1-4 gold plated, 24 carat; Swarovski Strass

SERIE SUNFLOWER 48
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1 LU 1440/16+8+4 bronze/376 klar-matt
@ 1,40 m, H 1,60 m, 28 x E27

SERIE BUDAPEST




1 PROJEKT III / LU 1440/4+8+16+8+4+1 bronze
Glas 376 klar-matt, @ 140 cm, H 300 cm
41 x E27 (60W)

51  SERIE BUDAPEST




1 PROJEKT III / LU 1440/10+20+16+8+4 bronze
Glas 376 klar-matt, @ 170 cm, H 315 cm
58 x E27 (60W), 2 x E14 (40W)
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1 LU 1440/7 bronze/376 klar-matt
@ 70 cm, H 65 cm, 7 x E27

2 WA 2-689/2 bronze/376 klar-matt
H 25 cm, B40cm, T 25 cm, 2 x E27

3 LA 4-732 bronze/376 klar-matt
@ 15 cm, H 30 cm, E27

SERIE BUDAPEST
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4 DLU 1441/3 bronze/376 klar-matt
@ 35cm, H35cm, 3 x E27

5 DL 7-142 bronze/376 klar-matt
@ 15 cm, H 30 cm, E27




WA 2-689/3 bronze/376 klar-matt
@ 43 cm, H 56 cm, 3 x E27

WA 2-689/5 bronze/376 klar-matt
@ 60 cm, H 56 cm, 5 x E27

DLU 1488/3+1 bronze/376/400 klar-matt
@ 40 cm, H 130 cm, 4 x E27

SERIE BUDAPEST
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1 STL 12-910/3 bronze/376 klar-matt 4 DLU 1441/5+1 bronze/376 klar-matt
@ 45 cm, H 160 cm, 3 x E27 @ 50 cm, H 50 cm, 6 x E27

2 LU 1440/3 bronze/376 klar-matt 5 LA 4-734 bronze/348 klar-matt
@ 45 cm, H 50 cm, 3 x E27 @ 33 cm, H 50 cm, E27

3 DL 7-144 bronze/347 klar-matt
@ 30 cm, H 45 cm, E27
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4 LA 4-733 bronze/376 klar-matt
@ 20 cm, H 35 cm, E27

5 DL 7-143 bronze/376 klar-matt
@ 25 cm, H 40 cm, E27

1 LU 1440/5 bronze/376 klar-matt
@ 60 cm, H 60 cm, 5 x E27

2 HL 6-1247 bronze/376 klar-matt
@ 25 cm, H 40 cm, E27

3 WA 2-689/1 bronze/376 klar-matt
H 25 cm, T30 cm, B 15 cm, E27

SERIE BUDAPEST
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1 LU 1440/8+4+1 bronze/376 klar-matt
@80cm,H 110 cm, 13 x E27
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1 PROJEKT I /LU 1440/24+16+8+4 bronze/376 klar-matt
Glas 376 klar-matt, @ 206 cm, H 233 cm
52 x E27
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1 PROJEKT II / LU 1440/32+16+8+4 bronze/376 klar-matt
Glas 376 klar-matt, @ 306 cm, H 157 cm (ohne Kette)
60 x E27 (60W), 8 Strahler
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WA 2-833/2 bronze/411 klar-Schliff STL 12-982/3 bronze/411 klar-Schliff
Glas 411 klar-Schliff, B 45 cm, H 32 cm, T 25 cm, 2 x E27 Glas 411 klar-Schliff, @ 50 cm, H 160 cm, 3 x E27

LU 1530/3 bronze/411 klar-Schiliff DL 7-260 bronze/411 klar-Schliff
Glas 411 klar-Schliff, @ 50 cm, H 50 cm, 3 x E27 Glas 411 klar-Schliff, @ 15 cm, H 28 cm, 1 x E27
LA 4-896/1 bronze/411 klar-Schliff DL 7-261 bronze/415 klar-Schliff
Glas 411 klar-Schliff, @ 18 cm, H 37 cm, 1 x E27 Glas 415 klar-Schliff, @ 25 cm, H 20 cm, 1 x E27

HL 6-1341 bronze/415 klar-Schliff
Glas 415 klar-Schiliff, H 30 cm, T 20 cm, 1 x E27 Glaser 411 bzw. 415 klar-Schiliff, Kristallglas echt handgeschliffen
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1 LU 1617/12+4+1 altpatina / 440/442
Glas 440/442, @ 115 cm, H 70 cm
inkl. 16 x E14 max. 40 Watt, 1 x E27 max. 60 Watt

SERIE TOSCA 62
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1

LU 1617/8 altpatina / 440
Glas 440, @ 90 cm, H 39 cm
inkl. 8 x E14 max. 40 Watt

LU 1617/2 altpatina / 440
Glas 440, @70 cm, H 29 cm
inkl. 2 x E14 max. 40 Watt

SERIE TOSCA

3 WA 2-967/3 altpatina / 440
Glas 440, B 53 cm, H 37 cm, T 40 cm
inkl. 3 x E14 max. 40 Watt

LA 4-963/1 altpatina / 440
Glas 440, @38 cm, H 28 cm
inkl. 1 x E14 max. 40 Watt




1

DLU 1617/8+1 altpatina / 440/441
Glas 440/441, @ 90 cm, H 58 cm
inkl. 8 x E14 max. 40 Watt, 1 x E27 max. 60 Watt

DLU 1617/4+1 altpatina / 440/441
Glas 440/441, @ 73 cm, H 50 cm
inkl. 4 x E14 max. 40 Watt, 1 x E27 max. 60 Watt

HL 6-1397 altpatina / 442
Glas 442, @ 43 cm, H 25 cm
inkl. 1 x E27 max. 60 Watt

4 LU 1617/4+1 altpatina / 440/441
Glas 440/441, @ 72 cm, H 45 cm
inkl. 4 x E14 max. 40 Watt, 1 x E27 max. 60 Watt

SERIE TOSCA




1 LU 1617/8+4+1 altpatina / 440/441
Glas 440/441, @ 90 cm, H 60 cm
inkl. 12 x E14 max. 40 Watt, 1 x E27 max. 60 Watit
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1 STL 12-1027/1 altpatina / 442 4 LA 4-962/1 altpatina / 441
Glas 442, @ 42 cm, H 185 cm Glas 441, @ 32 cm, H 54 cm
inkl. 1 x E27 max. 100 Watt inkl. 1 x E27 max. 60 Watt

LU 1617/4 altpatina / 440 5 WA 2-967/2 altpatina / 440
Glas 440, @ 70 cm, H 33 cm Glas 440, B 40 cm, H 31 cm, T 27 cm
inkl. 4 x E14 max. 40 Watt inkl. 2 x E14 max. 40 Watt

3 WA 2-968/1 altpatina / 440
Glas 440, B 10 cm, H 23 cm, T 37 cm
inkl. 1 x E14 max. 40 Watt

SERIE TOSCA e6
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LU 1320/4 MS/328 opal
@ 58 cm, H 55 cm, 4 x E27

2 LU 1320/7+1 MS/328, 330 opal
@ 78 cm, H 63 cm, 8 x E27

3 WA 2-470/3 MS - abw. /328 opal
T 29 cm, B 45 cm, H 48 cm, 3 x E27

s
T -
L i':-
. 1 W
-\.':-. h,.'pﬂl! Ilﬂ: =

.
T

I
i &

rhasd

4 WA 2-470/1 MS - abw. /328 opal
T 28 cm, B20cm, H20cm, 1 x E27

5 DL 7-054/18 MS/328 opal
@20cm,H22cm, 1 x E27
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patina/328, 330 opal
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LU 1319/4+16+8+4 MS/328 opal
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LU 1319/4+16+8+4 MS/328 opal

1
@ 150 cm, H 130 cm, 32 x E27

SERIE WIENER NOSTALGIE

70




i

i ; 4
- Wiener |
- i - - L}
r':. e O . 1’105“]9,]@ )i
= = _{%\;“ma {ORJION
S CHANDELIER ANT
ol |' FROM VIENNA
=T i P
i £ &+ ¥
g8 1] { -5 gl
<7 mgym N s A <o
N & -V e 8
Lo \._‘ o V! n
: L, | o /
\ e 7/ S
T e S '
u"_."
& f ]
- ¥
‘ i it e i LR = =
- HE kb ey x
ity it | | R e
ey W -
ISPt L N .
F

1 WA 2-470/2 MS - aufw. /328 opal 4 STL 12-801/3+1 MS/328 opal
T25cm, B45cm, H 32 cm, 2 x E27

@55cm,H 170 cm, 4 x E27
2 LU 1319/5+1 MS/328,329 opal
@ 65 cm, H 55 cm, 6 x E27

3 LA 4-473/1 MS/328 opal
@ 20 cm, H 35 cm, 1 x E27
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1 LU 1319/3+1 MS/328 opal
@55 cm, H50 cm, 4 x E27

2 LU 1319/10+5+1 MS/328, 337 opal
@100 cm, H 95 cm, 16 x E27

3 WA 2-470/1 MS - aufw. /328 opal
T28cm, B20cm, H32cm, 1 x E27
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LU 1319/3+1 patina/328 opal

@ 55 cm, H 50 cm, 4 x E27

2 LU 1319/5+1 patina/328, 329 opal
@ 65 cm, H 55 cm, 6 x E27

3 WA 2-470/1 patina - aufw. /328 opal

T 28 cm, B20 cm, H 32 cm, 1 x E27
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LA 4-478 patina/329 opal
@26 cm,H51cm, 1 xE27
HL 6-987 patina/330 opal
@ 35cm,H45cm, 1 x E27
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1 HL 6-1015 patina/337 champagne 5 DL 7-054/40 patina/337 champagne
@ 40 cm, H 41 cm, 1 x E27 @40cm, T 24 cm, 2 x E27
2 HL 6-1020 patina/337 champagne 6 DL 7-054/33 patina/330 champagne
@ 40 cm, H 108 cm, 1 x E27 @35cm, T 23 cm, 2 x E27
7 DL 7-054/26 patina/329 champagne
@26 cm, T33 cm, 1xE27

3 LA 4-477 patina/330 champagne
@35 cm, H 62 cm, 1 x E27

4 STL 12-807 patina/337 champagne
SERIE WIENER NOSTALGIE

@40 cm, H 160 cm, 1 x E27




1 LU 1319/3+1 patina/328 opal
@ 55 cm, H 50 cm, 4 x E27

2 LU 1319/7+1 patina/328, 330 opal
@ 78 cm, H 63 cm, 8 x E27

3 LA 4-477 patina/330 opal
@ 35cm, H62cm, 1 x E27
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1 LU 1320/10+5+1 MS/328, 337 opal
@ 100 cm, H 95 cm, 16 x E27
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1 HL 6-987 patina/330 opal 4 LU 1319/10+1 patina/328, 337 opal
@ 35 cm, H 45 cm, 1 x E27 @100 cm, H 85 cm, 11 x E27

2 LU 1320/3+1 patina/328 opal 5 LA 4-478 patina/329 opal
@ 55 cm, H 55 cm, 4 x E27 @26 cm,H51cm, 1 xE27

3 WA 2-470/1 patina - abw. /328 opal
T 28 cm, B 20 cm, 1 x E27
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4 WA 2-470/2 patina - abw. /328 champagne

1 LU 1320/10+1 patina/328, 337 champagne
T25cm, B45cm, H 32 cm, 2 x E27

@ 100 cm, H 85 cm, 11 x E27
2 LU 1320/5+1 patina/328, 329 champagne
@ 65 cm, H 63 cm, 6 x E27

3 HL 6-989 patina/328 champagne
@20cm, H28 cm, 1 x E27

SERIE WIENER NOSTALGIE




1 LU 1319/3+1 patina/328 champagne
@ 55 cm, H 50 cm, 4 x E27

2 LU 1319/4 patina/328 champagne
@ 58 cm, H 50 cm, 4 x E27

3 LU 1321/4 patina/328 champagne
@ 58 cm, H 55 cm, 4 x E27
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